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Pojistná Smlouva číslo: 0013877500 

Česká podnikatełská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
“ Sídlo: Praha 8, Pobřežní 665/23, PSČ 186 OO

V 

Zastoupenaz Alanem Zahradou, regionálním ředitelem, na základě plné moci a ing. 
Pavlírıou Richtrovou, vedoucí oddělení korporátní kłìentely, na 
základě plné moci “ 

ıčz 63998530 
Zápis v obchodním rejstříku: Městský soud V Praze, oddíl B, vložka 3433 
Bankøvni zpøieniz Česká spøřiżeınn, a.5., č.ú. 700135002/0800 
Tel: 596 110 233, fax: 596 116 642 
dálejerı pojistitel 

E-J 

Město Uherský Brod 
Místo: Masarykovo nám. 100, Uherský Brod, PSČ 688 17 
Zastoupena: Ing. Petrem Vránou, místostarostou 
IČ; 00291453

v I(oreSpondenční adresa: Masarykovo nám. 100, Uherský Brod, PSC 688 17 
dále jen pojistník 

uzavírají 

podle zákona č. 89/2012 Sb., Občanský zákoník, V platném znění tuto pojistnou smlouvu, která spolu S pojistnýmí 
podmínkami pojìstitele a přílohami tvoří nedilný celek. 
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Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna insurance Group 
PS 0013877500 

Článek I. 
Úvodní ustanovení 

Členský stát Sídla pojistitele: Česká republika 
Pojístník sjednává tuto pojistnou smlouvu S pojistlteiem ve svůj prospěch, tzn. je Zároveň pojištěným a dáie ve 
prospěch následujících pojištěných: 

2a) Příspěvkové organizace zřízené pojlstníkern, nebo které byly na pojiStníl‹a převedeny zvláštním Zákonem a 
ostatnísubjekty uvedené níže: 

I Zákiaclníškola, Uherský Brod, Nlariánské náměstíill, okres Uherské Hradiště 
I Základní šl‹oIa, Uherský Brod, Pod Vinohrady 1420, okres Uherské Hradiště 
I Základní škola, Uherský Brod, Na Výsluní 2047, okres Uherské Hradiště 
I Základní šl‹ola, Uherský Brod ~ Havřice, Školní 117, okres Uherské Hradiště 
I Základní škola a Mateřská škola Uherský Brod-Újezdec, příspěvková organizace, okres Uherské 

Hradiště 
I Mateřská škola Olšava, Uherský Brod, U Šl‹olky 2148, okres Uherské Hradiště 
I Mateřská škola, Uherský Brod, Primátora Hájka 2030, okres Uherské Hradiště 
I Mateřská škola, Uherský Brod, Svatopluka Čecha 1528, okres Uherské Hradiště 
I Mateřská škoia, Uherský Brod, Obchodní 1639, okres Uherské Hradiště 
I Mateřská škola, Uherský Brod - Tëšov, Školní 130, Okres Uherské Hradiště 
I Mateřská škola, Uherský Brod, Mariánské náměstí 16, okres Uherské Hradiště 
I Mateřská škola, Uherský Brod, Havřice 1, okres Uherské Hradiště 
I CPA DELFÍN, příspěvková organizace, Uherský Brod, Slovácké náměstí 2377, ol‹res Uherské 

Hradiště 
I Dům dětí a mládeže Uherský Brod a Zařízení pro další vzdělávání pedagogických pracovníků, 

příspěvková Organizace, Uherský Brod, Přemysla Otakara li., okres Uherské Hradiště 
(Zkrácený název Dům dětí a mládeže Uherský Brod, příspěvková organizace) 

I Dům kultury Uherský Brod, Uherský Brod, Mariánsl‹é náměstí 2187, okres Uherské Hradiště 
I Sociální služby Uherský Brod, Uherský Brod, Za Humny 2292, ol‹res Uherské Hradiště 

2b) Organizační složky pojístníka: 
I Jednotky Sboru dobrovolných hasičů města (Uherský Brod, Těšov, Havřice) 

2:) 
I Městská policie 

Předmět podnikání nebo činností pojištěných ke dni uzavření této pojistné smlouvy je Zřizovacích Iistinäch a jejich 
dodatcich a dále dle výpisů Z obchodních rejstříků, výpisů Z živnostenských rejstříků, koncesí, licencí, které tvoří 
přílohu č. 1 této pojistné smlouvy. 
Pojištěníse řídí Všeobecnými pojistrıými podmínkami (dále jen VPP), Doplñkovými pojistnými podmínkami (dálejen 
DPP), Zviáštními pojistnými podmínkami (dále jen ZPP) uvedenými včl. li pojistné smlouvy a dále ujednáními 
sjednanýmí v pojistné Smlouvě. VPP, DPP a ZPP tvoří přílohu Č. 2 pojistné smlouvy. 
Oprávněná osoba: pojištěný nebo jiná osoba, které vclůsledku pojistné události vznikne právo na pojistné plnění 
podle příslušných VPP, DPP či ZPP. - 

Místo pojištěni: není-li dále v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojištění se vztahuje na následující místa pojištění: 
a) katastrální území města Uherský Brod 
b) k.ú. Havřice, k.ú Újezdec u Luhačovic, k.ů Maršov u Uherského Brodu, l‹.ú Těšov 
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Česká podnilcatelské pojlštbvna, a.s., Vienna Insurance Group 
PS 0013877500 

c) Nespecifíkovaná po právu uživaná místa pojištěni na území České republiky, která pojištěný vlastni nebo po právu užívá nebo kde se nachází majetek dle účetní evidence pojištěného, případně na kterých provádí pracovní činnost. 
Pojištění pro škody vzniklé na těchto místech pojištění se sjednává S ročním Ilmítem plnění uvedeným 
v článku V. Pojištění se nevztahuje na šl‹ody vzniklé na místech používaných v rozporu S právními předpisy a platnými normami nebo v rozporu S l<olaudačním rozhodnutím. Pojištění se nevztahuje na škody vzniklé při přepravě. 

7. Pojistné částky a limity plnění byly stanoveny pojístnílcem. 
8. Sjednané pojištěníje pojištěním škodovým. 

článek ıı. 
Pojistná nebezpeči,„oředmět\Lpojištění,_pojistné částky, límity_pInění a spoluúčasti 

1. žıveı.Ní POJIŠTĚNÍ 

Je upraveno: VPP pro pojištění majetku VPPM 1/14 (dálejen VPPM 1/14) 
DPP pro případ poškození nebo zničení vëcì živelní událostí DPPŽU MP 1/14 (dále jen DPPŽU MP 1/14) DPP pro pojištění úniku kapaliny Z technického zařízení DPPUK MP 1/14 (dále jen DPPUl( MP 1/14) 

Pojištění se sjednává v rozsahu: 

Flexa (tj. požár, výbuch, úder blesku, pád letadla nebo sportovního létajícího zařízení nebo jeho části nebo jeho nákladu). 

Tíha sněhu a námrazy 
Aerodynarnický třesk 
Kouř 
Náraz dopravního prostředku 
Pád stromů nebo stožárů nebo jiných věcíí vztahuje se i na případy, kdy jsou součástí poškozeného nebo znìčeného předmětu pojištění)

_ 

Sesuv nebo zřícení sněhových lavin 
Sesuv půdy, zřícení skal nebo zemin 
Vichřice, Krupobítí 

Zemětřesení 
vn 4 Povoden a za plava 

Únik kapaliny Z technického zařízení 

Nepřímý úder blesku, přepětí, indukce 
Atmosférické Srážky dle doložky D008, dle doložky na příloze č. 4 

Limity pojistného plnění pro jednotlivá živelní pojistná nebezpečí jsou uvedeny v článku V. pojistné smlouvy. 

_?9ilăÉěD_i_§§_§ii=_€!_*1à__\iä_§ę__$š'9š9_šì_šëž!i_ı9[9_i_ęäo9§!iYë_R9ií€F!1ê___0eë€§R§šíY§ __!/_iZš!_=____ _ _ 

je uvedena níže u jednotlivých předmě_tÉı__pojiŠ4těn_i“__j_AHW 
ı v

< 

_\/__i_€_b.ř_i_<š_‹_2z___I<_f___*_1_P_.9bitfv_.šę_m_š_ršę§€n.í _ __ __ 
__ _ _ _ __ _ 

Ú“fI<
_ 

ił_‹ž_Eł_ii_oý___ši_‹i?_rP_'_€=ê$l<_9_ 
_.iÍ__ł_-_<?_É>_.ł?zť_ Kč _ _ __ 
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Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna insurance Group 
PS 0013877500 

05fatníy_išs_9_Yš_ç!ę_n_à__žíYęinÉ.99ìì§§ně___neësë_eeši_.__ _ _Š__§_-909z:_J_<_š_ _ _ 

Sjednává se pojištění souboru vlastních a cizích budov a staveb. 
Specifikace předmětu pojištění: budovy, stavby, haly, včetně stavebních součástí, příslušenství uvnitř i vně budov, 
uměleckých děl (která jsou stavebními Součástmi budov a staveb), věžních hodin, EZS, kamerových systémů, 
anténních systémů a zábranných prostředků, garáží, chatek, střelnic, areálů Sportovních a rekreačních Zařízení, 

______I_€_=2_L_'__ı!__‹“_*_łi_št*_ˇ2_._Y_‹ˇšż_9r9_tì99!9sñ9vÉ_!?réšsi__@_vfJ_fäż_§__!iiì_r7ıł<9_H_9_9_'9.ž_l€Z_ıłvs‹äÉn_é_[š9_€1_!ıš9Ésrı1_łż2ż_____________________________________ 

_ _ _ __ 

Celková pojistná částka činí: Z 1 500 000 000,-Kč “ 

Ĺ_E9ííštšn_í__žę_šì_se!!êYê_§š__§_e_e'š!_É_ša§tí5 .___š,,,2._9__9Q9_z:*$š_ _ „ Í _ 

Sjednává se pojištění souboru vlastních a cizích vedlejších staveb. 
Specifikace předmětu pojištění: komunikace, zpevněné plochy, travnaté plochy, dětská hřiště vč. vybavení, 
sportovni hřiště a sportoviště, parky, chodníky, parkoviště, oplocení, opěrné zdi, tenisové stěny, areál koupaliště 
vč. šaten a příslušenství, areál letního kina, dopravní značení, informační cedule, úřední desky, reklamní 
upoutávky, meteorologická Stanice, autobusové zastávky, komíny, stožáry, septiky, podzemní jı'ml‹y, mosty, 
estakády, propustky, lávky, hráze, studny, uliční vpusti, retardéry, pískoviště, semafory, pergoly, altány, venkovní 
schodiště vč. sloupkü. Zábradlí, trafostanice, závory, úřední desky, městský mobiliář, sociální Zařízení, ČOV, 
reklamní panely, amfiteátry, kolumbárium, žulové patníky, zabudované Stoly na stolní tenis, veřejné osvětlení, 
nádrže, kanalizační a jiné šachtice, sadové a venkovní úpravy, inženýrské sítě, horkovoııly, kanalizace, kontejnery 
(které jsou nemovitýmì věcmi), nadzemní vedení a rozvody, apod.), vrty podzemní vody, veřejná WC, lavičky pevně 
připevněné, včetně všech rozestavěných staveb. 

Místo pojištění: 5 dle čl. I bodu 6
_ 

C2"<0Vä PUIÍSÍHÉ Čàsľkö Čìflü 
_ Š_§_Q__Q99_Q9_9z'iŠČ____ _ _ _ 

_!°eiiătš_r'_f_§s_§is9'_fí_àYä__as $P9!9__f!_ša_§Říš 99_9ø:__'_<__ë______ _ _ 

Pojlštěníse sjednává na první riziko. 

Sjednává Se pojištění souboru vlastních a cizích Věci movitých. 
Specifikace předmětu pojištěni: stroje, Zařízení a inventář - DDHM, DHM, DDNM, DNM, stroje, zařízení, 
elektroriiI‹a, výpočetní technika, přístroje, inventář, drobný hmotný investiční majetek vč. předmětů osobní 
spotřeby, majetek v operativní evidenci, Samostatně evidovaný knihovní fond - knihy, CD, DVD - vedený odděleně 
od účetní evidence, Samostatně evìdovaný majetek pojištěných organizací vedený odděleně od účetní evidence - 
běžné učební pomůcky, drobný Inventář, nosiče dat a záznamy na nich, knihy, mobilní WC, mobilní buňky, stánky, 
kontejnery (které jsou movitýml vëcmi), vč. účtu spotřeby materiálu, apod. svýjimkou dopravních prostředků 
S přldělenou RZ a včetně elektronických zařízení. Včetně pojištění TC, serverovny, soubor VT, MAN.UB, parkovacích 

____ _ _ _ _ __ _ 
_ 

,

` 

É._§s!_'S9v_ě__.e9ii§!_'1§__šê§ElSa__ši_!1íž_____________ _- __ 
ì_____E9Iiš_Éš.!łí_§s._šlęS!ı2šìyšì_§s_§e2!HÉ_šë€tš€_999z:!§š_ ._ __ _ _ 

Pojištěníse sjednává na první riziko. 
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Česká podnikatelská pojišťovna, 8.5., Vienna Insurance Group 
P5 0013877500 

1-4- _____§i_ęd_nŘv_à__§ę P91ì'š!š[ìí__i9_ıšia9_n!___ëä_$9Ř-__ _ _ _ _ _ __ __ _ 

minn pnžišıênrz áıe čı. ı høán S
v

ı 
czıhøvá pøjıflıná čáflıkz činiz 

_ 

ž 400 000,-ı‹n ˇ _ 

ì_iżeIi5ššflišžišięflfflaêi_êę_s_flflıvúęê_Srfž_išiiž900zćIšš________ _ _ _ 

Pojištění se sjednává na první riziko. 

1.5. Sjednává se pojištění souboru vlastních a cizích věci zvláštní hodnoty. 

Specifikace předmětu pojištění: věci Zvláštní a historické hodnoty, umělecká dila (včetně obrazů, plastik, sbírek, 
grafických a sochařských děl, keramiky, porcelánu, soch, kašen, křížů, torz, hrobů, památníků, pamětních desek, 

ıvıfxıø pøjišżênťz die čı. ı høan 8
_ 

Ceíkova pojistná častka cinı: 3 OOO OOO,-Kc 

í____R9i!ătšš3_íšš__ži§ërJ_ává_že§_99!!žÉššaíš_____š__§9Q9z:!$š_______ _ __ _ _ 

Pojištění se sjednává na prvni riziko. 

1.6. Sjednává se pojištění souboru nehmotného investičního majetku. 

Specifikace předmětu pojištění: (písemností, plánů, obchodních knih, kartoték, výkresů, magnetických pásků a 
disků, ostatních nosičů dat a záznamů na nich, kartotěky, software - např. kancelářský software, městský 
informační systém, GIS, Oracle, antivirové programy, operační Systémy apod.) 

Misto pojištěni: 
_ 

dle ČI. I bodu 6 ›..._. _-_.....-. _.._..._..____.._____ _____.._..... _, ._ _..__._.__._ _ _. ..-._._____._... __ . . _ - - .c _ _ _ _ 
Z

I 

Ž_Éš_!!S2Ké__R9J!§tflà__šà_$t?€ë_ššr2í;___________ _ _ _ _ _ __ ~ 

í____'39J_!ă§š'1".§€=._§Ię_‹ä.nšìKé__€ę__êe9_!*ššìšêêtíš___š__}_9_'!9_9zť_?$_š.________ _ _ 
Pojištění se sjednává na první riziko. 

1.7. Sjednává se pojištěni souboru vlastních a cizich cennosti a cenin. 
Specifikace předmětu pojištění: platné tuzemské i cizozemské státovky, bankovky a mince, vkladní a šekově knížky, 
cenné papíry a ceniny, platební karty a jiné obdobné dokumenty. 

._.. _.. :_.............,..,_._...._ _ __ _ _ _ _
` 

š.___!ë(_I_€ž_ł_<_=__R9J_fë!š_fl_iš____ __ ___ì____=f_'_‹~`= š!ż_!___b_9_ë_!4___§_ _ _ _ . 

řš_..$?s!!S_9yši_J?9i_i§_€_r!É_Šáëtlžašìrłšš._ _ _ _ _ 
ˇ nfl-nn n nn ıı- 0: (nn 
É___R_94_ì§ÉęD_!_§É_§ıš§_!!_šy_ë__§_ę_äE_9!!ł_HSë§Éžë_ ____19_Q_9Qv__'__f_=__ _ 

Pojištění se sjednává na první riziko. 

1.8. Sjednává pojištění souboru vlastních věcí zaměstnanců, dětí, žáků, studentů, návštěv, klientů apod. 

_______§_|_-í=_ę__Ci_fi_'$_=_*_sê`_ I2_i_*;=f!=!ł_ľ?__‹ř`~_É@ł__i?!_?ií_f-ˇiÉš_f_1_!'_=_.v_š9í__9_đI°ž@“É Q v“25@“ë 

_ __ _ _ _ 

žĹ_§§!_!€9_và__a9IE§tn_ë_ č_à§t'_<ë _=_ˇ=i'_“'_à_ _ _ž1_0_9_999_z-__!$_š_ _ __ _ _ 
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Česká poclnikatelsltá pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
PS 0013877500 

h I 
.P_9i!šrš_0_í_§ę „§ię#_n_=_ìYásę_§_ı29!14_ž!.së$_tí=._ ă_0_f!_0_v:!<_š_

_ Pojištění se sjednává na pn/ní riziko. 

1 9 Sjednává se pojištění nákladů na demolici a odvoz suti po pojistné události dle této pojistné Smlouvy na výše 

_!Y!_ížÉ9_RQJ_iăIënlš______,„__ __,___.S!!§__šlfl_!_?š9Slš!_5____ _ _ 
_ _ 

E€=_iíšFfÍf3_í_žs__siS§_n?_xá_€ę§82!qÉ_šs€§íš.._š__R9fiăFšDf$s___€is€'!Iëvê_._P_sš§fl9.!.9ýšê§tìż___..
_ Pojištění se sjednává na první rizi|‹o. 

10 Sjednává se pojištění nákladů zachraňovacích specifikovaných vzákoně Č. 89/2012Sb., občansl‹ý zákoník, po 

0 v v
ı 

M_{=žt_9_.e.9iìăt_ëf1_(=.___.. . _ _._.â_.É_!ę__=ÍI__-_! Ř_=_›ťi__ê€ 
_ _ 

_ _ __ _ _ __ _ 

_?9iřš!:Ž'1Ĺ€s_žlséeăxä_€s__§e_9!Qýšš§tíë__i., E'_9iì_Š!šr1i§s_§ięä5.éYš_Řeč§€›9J&!ë'šë€t!z._._..__.___ __ _ _ _ _ Pojištění se sjednává na první riziko. 

Smluvní ujednání -živelní pojištění: 
Pojistltel akceptuje podpojíštění u souborů pojištěných věcí ve výši 10 % (jedná se o minimální hodnotu, v rámci nabidkyje možné nabídnout vyšší hodnotu, viz hodnotící kritéria zadávací dokumentace. Pojištěný je povinen oznámit pojistiteli navýšení pojistných částek pojištěných věcí pouze v případě, dojde-li během pojistného období ke zvýšeníjejlch hodnoty O více než 10%.

v
x 

Dojde-li během pojistného období ke zvýšení hodnoty pojištěných věcí o více než 10% vlivem inflace, nabídne pojistitel pojištënému indexaci pojistných částek a do výše 10% nebude namítal: podpojištění. 
Pojištění zahrnuje i pojištění nákladů na demolici, odvoz suti, demontáž a montáž nepoškozených věcí, Stavební úpravy vsouvislosti S novým pořízením nebo opravou poškozených věcí, náklady na obnovení výrobní a provozní dokumentace, likvidaci zbytků a následků pojistné událostí, přemístění a ochranu majetku, odstraněníškod vzniklých následl<em hašení a zásahem hasičského sboru. 
Limit pojistného plnění 1 OOO OOO Kč na 1. riziko. 
V případě pojistné události na cizích věcech užívaných pojištěným vyplatí pojistitel pojistné plnění v nové ceně. Při převodu cizích věci, které pojištěný po právu užívá, do jeho majetku, jsou tyto ihned pojištěny vrozsahu pojistné smlouvy. 
Investice se pojišťují včetně dodávek, které se již nacház_ej_i___na__ místějvpvojištěni, přestože dosud nebyly Udodavateıem faktumvàn_y____________._____ __ _ __ _ _ __ __ 

Pojištění pro případ poškození nebo zničení pojištěné věci tíhou sněhu se vztahuje i na poškození předmětů, které nemají nosnou konstrukci. 
Pojištění pro případ poškození nebo zničení pojištěné věci vichřicí nebo krupobítim se vztahuje i na předměty pojištění, které jsou umístěny na volném prostranství. 
Pojištění se vztahuje i na škody na rozestavěných, nezkolaudovaných budovách, halách a stavbách, vč. vedlejších staveb, včetně věci, které se na nich nacházejí. 
Pojištění se vztahuje i na škody způsobené na pojlštëném majetku, a to vlivem Zatečení atmosférických srážek a vlivem tajícího ledu nebo sněhu. 
Limit pojistného plnění SDD 000 Kč. 
Pojištění se sjednává í pro případ poškození nebo zničení předmětů pojištění zpětným vystoupnutím kapaliny Z odpadního potrubí, které bylo způsobeno zahlcenlm venkovní kanalizace vdüsledku atmosférických srážek, povodně nebo Záplavy. 
Limit pojistného plnění 500 OOO I<č. 

Pojištění rizika „vodovodní škody" se vztahuje i na škody způsobené Iomem trubky, přetlakem páry nebo kapalin a Zmrznutím vody na vodovodních a kanalizačních potrubích, přípojkách a zařízeních na nich 
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připojených a dále na škody způsobené médiem vytékajícím Z klimatizačních zařízení, sprinklerù, samočinných 
a Stabilnlch hasicích zařízení vdůsledku poruchy těchto Zařízení včetně škod způsobených vdůsledku 
provádění zkoušek těchto zařízení. I( Samočìnným haslcírn zařízením patří i trysky, potrubní vedení vody nebo 
hasícího media, zásobníky vody nebo hasícího media, ventily, čerpadla, jakož ijlná zařízení. 
Limit pojistného plnění 500 OOO Kč. 
Pojištění se sjednává také na škody způsobené vytečením vody (vodné a stočné) při vodovodniškodě. 
Limit pojistného plnění 200 OOO Kč. 
Pojištění se vztahuje ina vodovodní škody způsobené vnitřními svody vody. 
Pojištění se sjednává i pro případ poškození nebo zničení vnějších dešťových svodů, došlovli k němu tlakem 
kapaliny anebo zamrznutím vody v ních. 
Limit pojistného plnění5U 000 |(č. 
U pojistného nebezpečí „tiha sněhu nebo námrazy" jsou předmětem pojištěni také škociy na stavebních 
součástech např. poškození žlabů, dešťových Svodů vč. jejich upevňovacich konstrukcí nebo Střešní krytiny 
nebo další příslušenství budov (antény, reklamy, apod), i když současně ze Stejné příčiny nedošlo k poškození 
nosné konstrukce střech budov. 
Limit pojistné plnění 500 OOO Kč. 
Pro pojistné nebezpečí tiha sněhu nebo námrazy se ujednává, že právo na pojistné plnění vzniká také tehdy, 
byla-ii pojištěné věc poškozena nebo zničena vpřičinné Souvislosti spojistnýrn nebezpečím tíha sněhu nebo 
námrazy. 
U pojištění zachrañovacích nákladů specìfikovaných vzákonë č. B9/2012Sb., občanský- záI‹Oníl‹, požadujeme 
sjednat hodnotu těchto nákladů ve výši 200 OOO Kč na 1. riziko.

' 

2. Poııšršıví oocızenıí A VANDALISMU 
je upraveno: VPP pro pojištění majetku VPPM 1/14 (dálejen VPPM 1/14) 

DPP pro pojištění odcizenívěci DPPOV MP 1/14 (dále jen DPPOV MP 1/14) 
2.1. POHSTENI ODCIZENI 
Pojištěníse sjednává v rozsahu: 

__ __ __ _. _ _ _ Q 

5'ëÍč'Éž_€“}ıí__išréěÉži[ý!è_Lı_näÍš1iq1_ĹĹÁ _ _ _ 

Dojde-ii k odcizení pojištěných věcí, pojistitel bude plnit zjedné pojistné události do výše iimitu, který odpovídá 
způsobu zabezpečení pojištěných věcív době vzniku pojistné událostí vsouladu S článkem 7 DPPOV MP 1/14, není-li 
dále uvedeno jinak. 

2.1.1. Sjednává se pojištěni souboru vlastních a cizích věcí movitých. 

Specifikace předmětu pojištění: Stroje, zařízení a inventář - DDHM, DHM, DDNM, DNM, stroje, zařízení, 
elektronika, výpočetní technika, přístroje, inventář, drobný hmotný investiční majetek vč. předmětů osobni' 
spotřeby, majetek voperativní evidenci, samostatně evidovaný knihovní fond ~ knihy, CD, DVD - vedený 
odděleně od účetní evidence, samostatně evidovaný majetek pojištěných organizaci vedený odděleně od 
účetní evidence - běžné učební pomůcky, drobný inventář, nosiče dat a záznamy na nich, knihy, mobiinl WC, 
mobilni buřıky, stánky, kontejnery (které jsou movitými věcmi), vč. účtu spotřeby materiálu, apod. Svýjiml‹ou 
dopravních prostředků spřìdělenou RZ a včetně elektronických Zařízení. Včetně pojištění TC, serverovny, 
5°“b°f VT› MAN-Uflø r›HfI<°ˇfl=!=“ fi“t°më_f_LĹ.ê_2.ëY9r9xÉti9_§Y§tžà!ł1Hż_ 

_M_"§i_9_e9iištš_'2ič , _ _ _ 

Ge!!s9YÉ__e9ë§!r!§__šëi§t.*f§ _ _ ____?99__9_9Pz:Kš__ _ 

teiišišní_§ę__§i_§s!!ıš!ä_€s__§_P9!Iiiiššžiíž __ _ _!___999z-“š_____
_ 

Pojištění se sjednává na první riziko. 
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Odlišný způsob zabezpečení: 
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Dojde-Il ke krádeží výše uvedených předmětů pojištění, je pojistitel oprávněn snížit své plnění V případě, že 
v době škodné události nebyly zabezpečený vsouladu S článkem 7 DPPOV MP 1/14, případně se smluvními 
ujeclnáními uvedenými vtomto odstavci. Ujednává se, že v případě rozporu jsou Smluvní ujednání nadřazena 
ujednáním v pojistné smlouvě či příslušných pojistných podmínkách. 

2.1.2. Sjednává se pojištění souboru zásob. 

-vv
l šì___f?€›_ıÍ#§_ł__‹_=_f'__'Í§e_§ięeaá_Yé___ês_§_P9,9_!l_še§t_5,=,__ž 

Pojištění se sjednává na první riziko. 

Ocllišný způsob zabezpečení: 

F!_'_'?_'_5_l_-___l___l?l__=!El!1___§_.____ _ _ _ _ __ __ __ _ _ 

200000 ı‹č '_ 
.. ._ _ 

.1__999zflŠĚ________ _ 

Dojde-ii ke krádeži výše uvedených předmětů pojištění, je pojistitel oprávněn snížit své plnění v případě, že 
vdcıbë škodné události nebyly zabezpečený v souladu S článkem 7 DPPOV MP 1/14, případně se smluvními 
ujednánimi uvedenými vtomto odstavci. Ujednává Se, že v případě rozporu jsou smluvní ujednání nadřazena 
ujednáním v pojistné Smlouvě či příslušných pojistných podmínkách. 

2.1.3. Sjednává se pojištění souboru vlastních a cizích věcí zvláštní hodnoty. 

Specifikace předmětu pojištění: věcí zvláštní a historické hodnoty, umělecká díla (včetně obrazů, plastik, sbírek, 
grafických a sochařských děl, keramiky, porcelánu, soch, kašen, křlžü, torz, hrobú, památníku, pamětních 
desek, pornníkü, plastik, kaplíček apod.) 

_. _' 

ì_.5§!!€9Y?ì29i_i$F_!3ê__.šăëÉl$e_.šleíà____ _ _ __ _ _ _ 
' 'ˇˇ ' " ˇı'.:ıOOO~Kč R9ií§Ée.n.í§s§is§_0e_Ye_ _ _ _- 

Pojištění se sjednává na první rlzlko. 

Ocllišný způsob zabezpečen :í 

Dojde-ii ke krádeží výše uvedených předmětů pojištění, je pojistitel oprávněn snížit své plnění vpřípadê, že 
vdobě škodné události nebyly zabezpečený v souladu S článkem 7 DPPOV MP 1/14, případně se smluvními 
ujednáními uvedenými vtomto odstavci. Ujednává Se, že v případě rozporu jsou smluvní ujednání nadřazena 
ujednáním v pojistné smlouvě či příslušných pojistných podmínkách.

_ 

2.1.4. Sjednává se pojištění souboru vlastních a cizích cennosti a cenín. 

Specifikace předmětu pojištění: platné tuzemské i nizozemské Státovky, bankovky a mince, vkladní a šekové 
knížky, cenné papíry a ceniny, platební karty a jiné obdobné dokumenty. 

Š“.-._.'__129€ì\š 
_ _ _ _ _ __ 

' 

' ˇˇˇ 'ıooooo K' 
Š._Éš!_ł€9!ë_e2lI$PIıe_Sšëľisasin_!ž____ . _ _ _ _ _ __ ._ _ 

_'39Jšăiêr“_i€*_2,$ie=!eši_Ye §e_§eele!iĚ§šŘiž__š__ł_Q9Qz:'§š__.. _ _ _ _ _ _ _ 

Pojištění se sjednává na první riziko. 
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._ . .Í Odlısný zpusob zabezpecen : 

Dojde-Ii ke krádeži výše uvedených předmětů pojištění, je pojistitel oprávněn snížit své plnění V případě, že 
vclobě škodné události nebyly zabezpečený vsouladu S článkem 7 DPPOV MP 1/14, případně se smluvními 
ujednáními uvedenými V tomto odstavci. Ujedrıává Se, že v případě rozporu jsou Smluvní ujednání nadřazena 
ujecinánim v pojistné Smlouvě čí příslušných pojistných podmíni‹ách. 

Sjednává se pojištění souboru vlastních věcí zaměstnanců, dětí, žáků, studentů, návštěv, klientů apod. 
Specifikace předmětu pojištění: věci odložené a vnesené 

...C§l_l€9!ši,.E.9íl§tr1á._Šê§Sł€š.ši.'ıí5___________._...._ _ - - .. 
Pojištění se sjednává se spoiuú§a_stí;__ _,Š____}.___[_llJ_[§,:i(_íř

t 

Pojìštěníse sjednává na první riziko. 

Odiišný způsob zabezpečení: 
Dojde-Il ke krádeži výše uvedených předmětů pojištění, je pojistitel oprávněn snížit své plnění vpřípadě, že 
vdobě škodné události nebyly zabezpečený v souladu 5 článkem 7 DPPDV MP 1/14, případně se smluvními 
ujednáními uvedenými vtomto odstavci. Ujednává Se, že v případě rozporu jsou smluvní ujednání nadřazena 
ujednáním v pojistné smlouvě či příslušných pojistných podmínkách. 

Sjednává se pojištění souboru plastových a kovových kontejnerů. 

Pojištění se sjednává i pro případ prosté krádeže, tj. krádeže, kdy nebyly překonány překážky Zabraňující 
krádeží, ani nebylo použito násilí nebo pohrùžky bezprostředního násilí. Pro všechny pojistné události je 
nezbytné šetření Policie ČR. ' 

_ _ 
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..Beiištšrií_§.s__€ięënÉ,!€i.ê§_.§ı?9!.H&iĚ=i§t!=.__.š__!ż9F!9z.ť?$s. 

Pojištëníse sjednává na první riziko. 

Smluvní ujednání- pojištění odcizení 
Za pojistnou událost se považuje i poškození nebo zničení: 
aj pojištěné věci, způsobenéjednáním pachatele směřujícím k odcizení pojištěné věci, 
b) zábranných prostředků, které chrání pojištěnou věc, způsobené jednáním pachatele Smëřujícím i‹ jejímu 
odcizení. 

Odchylný způsob zabezpečení: 
Pro veškeré budovy, haly a Stavby, vč. vedlejších staveb je vpřípadě pojistného nebezpečí krádež, při které 
pachatel prokazatelně překonal překážky chránící pojištěnou věc před odcizením, postačující případ, kdy se 
pachatel zmocnil pojištěné věci překonáním jejího konstrukčního upevnění írozebíratelně nebo 
nerozebíratelné pevné spojení pojištěné věci se stavbou). 
Pojištění Zahrnuje do výše pojistné částky, resp. Sjednaněho limitu plnění í náklady na odstranění škod na 
stavebních Součástech, které vznikly v důsledku odcizení. 
Za uzavřený prostor Z hlediska posouzení Zabezpečení se bude posuzovat celá budova nebo konkrétní místnost 
(např. dílna, kancelář, apod.). 
Za uzavřený prostor se zároveň považuje í prostor ze sádrokartonových l‹onStruI‹cí, prosklenými příčkami, 
sendvičových opláštění, jednoduchých opláštění profliovaným plechem apod. 
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Pro všechny Stroje, Zařízení a inventář vč. zásob, uměleckých děl apod. se sjednávají násíedující Ilmìty plnění: 
Pro limit plněnído 100 OOO l<č je dostačující následující způsob Zabezpečení: 
Pojištěné věci jsou vdobě pojistné události umístěné v uzavřeném prostoru, l‹de jsou všechny vstupní dveře 
uzamčeny jedním zámkem. Okno či jiná prosklená část není opatřena okenicí, roletou, mříží nebo 
bezpečnostním zaklením. 
Pro limit pojistného pinění do 200 D00 Kčje dostačující následující Způsob zabezpečení: 
Pojištěné věci jsou vdobě pojistné události umístěné v uzavřeném prostoru, kde jsou všechny vstupní dveře 
uzamčeny a jsou opatřeny cylíndrickou vložkou nebo dozicl‹ým zámkem nebo bezpečnostním visacím zámkem. 
Okno či jiná prosklená část neníopatřena okenicí, roletou, mříží nebo bezpečnostním zaklením. 
Pro limit pojistného plnění do 500 000 l(čje dostačující následující způsob zabezpečení: 
Pojìštěné věci jsou V době pojistné události umístěné v uzavřeném prostoru, všechny vstupní dveře plné jsou 
uzamčeny bezpečnostním uzamykacirn systémem. Pokud sejedná 0 dvoukřídlé dveře, jsou tyto dále opatřeny 
Zabezpečením proti vyháčkování. Okno či jiná prosklená část není opatřena okenicí, roletou, mříží nebo 
bezpečnostním zasklením. 
Pro limit pojistného plněnído 1 000 000 Kčje dostačující následující způsob Zabezpečení: 
Pojištěné věci jsou v době pojistné události umístěné v uzavřeném prostoru, všechny vstupní dveře plné jsou 
uzamčeny bezpečnostním uzamykacím systémem. Pokud se jedná o dvoukřídlé dveře, jsou tyto dále opatřeny 
zabezpečením proti vyháčkování. Místnost je vybavena elektronickou Zabezpečovací signalizaci, která je v době 
pojistné události al‹tlvní a funkční a signál je Sveden na mobilní telefon správce objektu nebo pult centrální 
ochrany. Okno Čijìná prosklená část je opatřena okenicí, roletou, mříží nebo bezpečnostním zasklením. 
V případě pojištění cennosti je dostačující následující stupně zabezpečení pro jednotlivé limity plnění: 
Pro limit plnění do 200 OOO Kč je dostačující následující způsob zabezpečení: Cennosti jsou uloženy V 
pokladnách nebo vplechových Skříñkách, které jsou uzavřeny a uzamčeny ve stole nebo ve skříni, které jsou 
umístěny v uzavřeném prostoru, jehož všech ny vstupní dveře jsou uzamčeny. 

Odchylné způsoby zabezpečení pro přepravu cennosti: 
Pro limit plnění do 200 OOO Kčje dostačující následující způsob Zabezpečení: 
Cennosti jsou přepravovány alespoň jednou osobou, která je vybavena obranným prostředkem ísprejem) a 
jsou uloženy v pevné, řádně uzavřené Icabele nebo kufříku. 
Za uzamčené dveře nebo vrata se považují také dveře, požární dveře, prosklené dveře, vrata a mříže uzavřené 
elektromeclˇıanickým ovládáním i elektrickým pohonem. 
Volné prostranství. Pro věci umístěné na volném prostranství se za překonání překážky rozumí také překážka 
vytvořená vlastnostmi věci -velká hmotnost, nadměrné rozměry, nutná demontáž apod. 
Pro předměty pojištění, které jsou umístěny na neoploceném volném prostranství v rámci území města 
Uherský Brod, se sjednává, že tyto předměty musí být zabezpečený tak, aby při jejich odcizení musel pachatel 
prokazatelně použít násilí. Všechny škody, které vzniknout v důsledku tohoto rizika musí být hlášeny Policii ČR. 
Pro Soubor vlastních a cizích strojů, zařízení a inventáře, které pojištěný prokazatelně používá k pracovním 
účelům vrámci pracovních cest na území České republiky (konference, stáže, Semináře, ubytování vhotelu 
apod.) Se sjednává následující způsob zabezpečení: Věci musi být uloženy V řádně uzamčené místnosti a při 
odcizení musí pachatel prokazatelně použít násilí. 
Pojištění se vztahuje i na odcizení plastových a kovových kontejnerů krádeží prostou S limitem plnění 25 DDD 
Kč. 

2 2 PDJIŠTĚNÍVANDALISMU 

U!“vSI“ë. _e9š.l.<,9.2__e1'Í _'1sli-ie. _L'ž['łY§l9É__e1l.č9ní.eřsëlmšłëł. R9J_lšFš..rIí.?J.ištšIìÝm P.ashëEs!en?,~.._ .. 

Umvslflàeeě!€9%efl.í.DsŘ9__9my§lné..š.niš§r1[_r€ts.@!0ıë_íH.P9iì.štšní_eęzi'štšnYrfl .ıe=.=.í1=.*.t€.°-..'.€.2.'.ı?..-.........- - . _ 

2 2 1 Sjednává se pojištění souboru vlastních a cizích věcí movitých. 

Specifikace předmětu pojištění: Stroje, Zařízení a inventář - DDHM, DHM, DDNM, DNM, stroje, zařízení, 
ı ø v - O › elektronika, výpočetní technika, přístroje, inventář, drobný hmotný ìnvestičnı majetek vc. predmetu osobni 

_ 10 _
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spotřeby, majetek voperatívní evidenci, Samostatně evidovaný knihovní fond - knihy, CD, DVD - vedený 
odděleně od účetní evidence, samostatně evídovaný majetek pojištěných organizací vedený odděleně od 
účetní evidence - běžně ucební pomuc ky, drobný inventár, nosice dat a záznamy na nich, knihy, mobilni WC, 
mobilní buňky, stánky, kontejnery (které jsou movitými vêcmi), vč. účtu spotřeby materiálu, apod. S vyjímkou 
dopravních prostředků Spřidělenou R2 a včetně elektronických zařízení. Včetně pojištěni TC, serverovny, 
Soubor Vi", MAN.UB, parkovacích automatů a Závorového systému. 

Celková pojístna cástka cínı: 

ì..R9iìš§š9.í_$€ Siędflàvà :žS=__§e0_!_\š.ü.ř.€=*_=_Říš_ 

Pojištění se sjednává na první riziko. 

2.2.2. Sjednává se pojíštěnlsouboru zásob. 

_ .. _
' 

'ˇ ˇ ' 
É 200000-Kč 

_ _
'

I 

..1..9.99.›___ˇ!ŠŠ. _ . - „ 

ˇ ' ˇ " 200 OO0,‹l(č 
_

' 

Š.___!ż`_'.v=.'..'.‹.9!.à. Helma. Sš%§.!!e_Sìn_!ż. 

Pojištění se sjednává na pwní riziko. 

_. .... -..... _ _... .. . - _ 
'

ı 

9.ł.š.SÍ!_-_ł_Ř9§_9___§........_ . __ _ _ _ . 

. i 

' ˇ ˇ ' ' acízích věcízvláštní hodnoty. 2.2.3. Sjednavá se pojisteni souboru vlastnıch 

Specifikace předmětu pojištění: věcí zvláštní a historické hodnoty, umělecká díla (včetně obrazů, plastik, sbírek, 
grafických a soclıařských děl, keramiky, porcelánu, soch, kašen, křížù, torz, hrobů, památnlků, pamětních 
desek, porrıníků, plastik, kaplíček apod.) 

I
r 

M_í§.t9.e9iiătš_'3[š,, ._ ._ _ ._ _ _, 

ˇ 

Pojištění se sjednává se spoluúčasti: ˇ 

Pojištěníse sjednává na první riziko. 

. _

ˇ 

?99__9.Q9żż'F§ˇ=_._. 
__ . _ 

1 OOO,-Kč 

' ˇ ˇ 
a cizích cennosti a cenin. 2.2.4. Sjednáva se pojisteni souboru vlastních 

Specifikace předmětu pojištění: platné tuzemské i cizozemské státovky, bankovky a mince, vkladní a Šekové 
knížky, cenné papíry a ceniny, platební karty a jiné obdobné dokumenty. 

' ˇ ˇ '~ 100 000,-Kč š.Eę!!S9__\_‹à_ .99i.íëÉD.ë.Sà§t!‹a._si.!3'_z.. _. ._ ..._ 
1

‹ 

ž..?.9iìšFš_Dí§eš1§ë9.áYáše§a9!91íšê§t{š._-à.._ 

Pojištění se sjednává na pnıní riziko. 

2.2.5. Sjednává se pojíštěnísouboru vlastních 

Si_!.eŠIz..'._b.9=!_!ł - _ . _ 

ł.999ı:líČ.... ._
` 

věcí zaměstnanců, dětí, žáků, studentů, návštěv, klientů apod. 
Specifikace předmětu pojištění: věcí odložené a vnesené 

-]_1-
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=` Misto o'ìštění: 
Ž dle či. lbodu 6 

ł.._Fššlłťsvěıaeiižtná_šé§t,'Së_ší§1íë.._...__..__-.š_?_99_9_90_fl_ťł€š___ _ _ __ _ _ _ 

%I_._?_9I.ìštš_'!íže.§i€S!!1éYë..ês.šrqlvýšëëtíž. .â_.ł_99.9ø:.1$š_...__ _ 

Pojištěníse sjednává na první riziko. 

ın n nn vı vv. 2.2.6. Sjednává se pojištění všech vyse uvedenych predmetu pojisteni. 

E9!iătšn.i.$.?..ëię.ër›á,yá._R9H.čę___R.r.Q_QÍiea.d..9.‹2šlS.qš_€D_í_!1€P_9.šriiš_ęr1{_šž_ñę.€1.rnÉŘ!#_.ıa9J,ìă!šní..š.2fi§n.Y
x 

_ __._š__5!.i§_šI.ż__!__P_9=i@'_5....-_ _ _ _ -_ 

§$_ä.sS!náYă.§s 5P.9.'włë_ê§tíč
_ 

Pojištění se sjednává na prvnı' riziko. 

Smluvní ujednání - pojištění vandalismu 
O Pojištění se vztahuje na jakékoliv úmyslně poškození, či zničení pojištěné věci Zjištěným i nezjištëným 

pachatelem. 
0 Pojištění se vztahuje i na úmyslně poškození pojištěné věci malbami, nástřiky (např. spreji a barvami) nebo 

polepením. Při poškození pojištěné věci poskytne pojistitel plnění, jehož výše odpovídá přiměřeným a nezbytně 
vynaložený nákladům na vyčištění, případně i opravu plochy, která byla pojistnou událostí bezprostředně pvěci 
(např. prevence proti poškození spreji a barvami), budou Součástí pojistného plněníì takto vynaložené náklady, 
max. však ve výši 20 % Z částky vynaložené na tuto konzervaci pojištěné věci. Pro tyto škody se sjednává iimit 
pinění 100 OOD Kč. 

3. POJIŠTĚNÍ SKEL 

Je upraveno: VPP pro pojištění majetku VPPM 1/14 (ciálejen VPPM 1/14) 
DPP pro pojištěnískel DPPPS MP 1/14 (dálejen DPPPS MP 1/14) 

3.1. Pojištění se sjednává pro: - Zasazená a osazená Skla v minimálnítloušťce od 2 mm, 
- malby a nápisy na skle, jsou-li umístěny na pojištěných sklech, 
- nalepené snímače zabezpečovacího zařízení a naiepené fólie, jsou-li umístěny na 

pojištěných sklech, 
- Sanitární keramiku, 
- markýzy vyrobené ze skla, 
- zrcadla. 

_ı=ı_=›_Iiêmà.šêêfišťš-ıšinžê_ _ _ _ _ 

Š___.!?9ıÍlšt‹Í=Ť-f!f*_í,š_ęëieärıăyä.§ę._§.ıł9!9&iššł§tí_=__i____599z-Kč... 
_ _ 

... . .I Pojistení se sjednává na prvni rizi (O. 
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4. ALL-RISKOVÉ POJIŠTĚNÍ STROJŮ A ISLSKTRONIKY 
Je upraveno: VPP pro pojištënímajetku VPPM 1/14 (dále jen VPPM 1/14) 

DPP pro pojíštěnívěci proti všem nebezpečím DPPAR MP 1/14 (dálejen DPPAR MP 1/14) 

Pojištění se sjednává vrozsahu bodu 1 článku 3 DPPAR MP 1/14 (poškození nebo zničení věci ze všech nevyloučených 
_ __ __ 

_ 

__ __ _ 

Pojištění Se dále sjednává V rozsahu pojistného nebezpečí odcizení pojištěné věci krádeží vloupáním a odcizení pojištěné 
věci ioupeží. Pojištěné předměty budou proti odcizení zabezpečený dle přílohy ,,limity plnění a Způsoby zabezpečení pro 

Pojištění níže specifikovaných strojů a elektroniky se vztahuje na pojistná nebezpečí uvedená v či. 5 bodě 4 písm. a) až' 

4.1. Sjeclnává se pojištění souboru vlastní a cizí elektroniky, včetně jejich Součástí a příslušenství. 

__ _šŤ__ši3_*_2!I1!_!ˇ-fę_$_ISfÉ_ _r‹_ž_ı_=*_*ë_I_i_ISy____ _ _ __ 
ł ‹;ę!_I€Q_vš 

__€9iišıë_flf_žęšięênšvà__€€__êšê‹›1šflžžêššž=___š_
_ 

Pojištění se sjednává na 1. riziko. 
Elektronika je řádně vedena v účetní evidenci pojištěného. 
Elektronika je v dobrém technickém stavu a provozuschopná. 
Pro účely tohoto pojištěni se stáří mobilních strojů vsouladu 5 článkem 5, bodem 4, písrn. i) DPPAR MP 1/14 
zvyšuje na 6 let. 

Způsob zabezpečení proti odcizení: 
Dojde-ii ke krádeži výše uvedených předmětů pojištění, je pojistítei oprávněn snížit Své plnění vpřípadě, že v době škodné události nebyly zabezpečený způsobem uvedeným na příloze č. 5 této pojistné Smlouvy. Ujednává 
se, že vpřípadě rozporu jsou smluvní ujednání nadřazena ujednáním vpojistné smlouvě, přílohách pojistné smlouvy či příslušných pojistných podmínkách. 

Sjednává se pojištění souboru vlastní a cizí mobilní výpočetní a komunikační e|el‹tronìky. 
Specifikace eiektroniky: 
_iietęëeelštn_tı_š1_!isêë!3_ř__?š!i_lšsniø__êe9§iz__._________ _ _ _ __ 

__*êš_ęmí.Šs$!_‹É__teR_iš_!à_I_i_ISy___________ _ __ __ _ _ 

Celková pojistná částka činí; 
_ M_i_›_2U_qıQ_l_J_q,-i(č _„›.„„.._..„.--....... ...,. ._.._..... _ .,..„_.»-,.. ... ..._ 

I 
-„.. _ 1... . _ _ 

Ž__R9iìăŘš_*J_í_šs_§ię‹ir›ái!§___§_ę_.§_›29_!9_ši_šš$_Éíë__ 
_ _ _ _ _ 

Pojištění se sjednává na 1. riziko. 
Elektronika je řád ně vedena v účetní evidenci pojištěného. 
Elektronika je V dobrém technickém stavu a provozuschopná. 
Pro účely tohoto pojištění se stáří elektroniky V souladu s článkem 5, bodem 4, písm. il DPPAR MP zvyšuje na S 
let. 

Způsob zabezpečení proti odcizení: 
Dojde-ii ke krádeži výše uvedených předmětů pojištění, je pojistitel oprávněn snížit své plnění vpřípadě, že V době škodne událostí nebyiy zabezpečený způsobem uvedeným na příloze Č. 5 této pojistné Smlouvy. Ujednává 
Se, že V případě rozporu jsou Smluvní ujednání nadřazena ujednánlm vpojistné Smlouvě, přílohách pojistné 
smiouvy či příslušných pojistných podmínkách. 
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Zabezpečení mobilní elektroniky V motorovém vozidle: 
Pojištění se vztahuje na odcizení Z řádně uzamčeného vozidla a uložené v zavazadlovém prostoru auta. Ujednává se, že v případě rozporu jsou smluvní ujednání nadřazena ujednárıím v pojistné smlouvě či příslušných pojistných podmínkách. 

Smluvní ujednání - pojištěni elektroniky 
0 Pojištění se vztahuje na pojištěné věci pořízené od data 1. 1. 2009. 
I Pojištění se vztahuje také na kamerové systémy, E12, klimatizace atd. 
I V případě pojistné události pojistitel poskytne pojistné plnění odpovídající hodnotě stejného nebo Srovnatelněho nového zařízení v době vzniku pojistné události. 

0 Pojistitel nebude požadovat při sjednání speciíikacijednotlivých zařízení (název, typ, výrobní číslo, rok výroby). I Ujednává se, že vpřípadě rozporu jsou smluvní ujednání nadřazena ujednáním vpojistně smlouvě či příslušných pojistných podmínkách. 

S. PoJıšˇršNioDPovĚoNosTı 

Z pojištěni odpovědnosti má pojištěný právo, aby za něho pojistitel v případě pojistné události nahradil poškozenému majetkovou újmu (škodu), popřípadě i jinou újmu, v rozsahu a ve výši určené zákonem, pojistnou Smlouvou a příslušnými pojistnými podmínkami, vznikla-li povinnost k náhradě pojištěnérnu. 
Pojištění se řídí: VPP pro pojištění odpovědnosti VPPDD 1/14 (dálejen VPPOD) 

DPP pro pojištění odpovědnosti podnikatele DPPOP P 1/15 (dále jen DPPOP) 
Pojištění se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmy specifikované v této pojistné smlouvě a DPPOP, vzni|‹la-li pojíštěnému povlnnost kjejich náhradě v souvislosti S: 
- činností uvedenou ve výpisu Z obchodního rejstříku nebo v souvislosti se vztahy z této činnosti vypiývajícíml; - činností uvedenou V živnostenském oprávnění nebo v souvislosti se vztahy Z této čin nosti vyplývajícími; - činností uvedenou ve zřízova cí listině a jejich dodatcích nebo v souvislosti se vztahy Z této činnosti vyplývajícími; - činností uvedenou v koncesích, licencích nebo v souvislosti se vztahy Z této činnosti vyplývajícími; - vlastnictvím, držbou nebo jiným oprávněným užíváním nemovíté věci, pokud slouží k výkonu výše uvedené činnosti; -pojištěni se sjednává í pro případ odpovědnosti za újmu způsobenou pojištěným jako pronajimateíern nemovitosti v rozsahu, který nevyžaduje živnostenské oprávnění, 
- odpovědnosti za újmu vzniklou jinému vsouvislostì s činností obce dle Zákona č. 128/2000 Sb., O obcích ( obecní Zřízení) (ve znění pozdějších předpisů) a zákona č.553/1990 Sb., O obecní policii, ve Znění pozdějších předpisů. 
Dále se ujednává, že se pojištěni vztahuje na : 

- odpovědnost zaújrnu způsobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem ve smyslu Zákona č. 82/1998 Sb., O odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu veřejně moci rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem, ve znění pozdějších předpisů, 
- odpovědnost za újmu města jako zřizovatele městské policie. 
- odpovědností dětí, žáků a studentů za újmu způsobenou vůči třetím osobám, vč. školského zařízení, které způsobí v době školního teoretického a praktického vyučování v budově i v prostorách sloužících kvyučování a dále mimo budovy a prostory při akcích pořádaných školským zařízením. 
- odpovědnost za újmu vzniklou provozováním sportovních, kulturních, sociálních a rekreačních zařízení, včetně pořádání letních dětských táborů (včetně poskytování všech jejich služeb). Pojištění se rovněž vztahuje na pořádání kulturních, sociálních a rekreačních akcí pojlštěnými. 

Rozsah pojištěni: Pojištění se sjednává v rozsahu článku 3 DPPOP (dále jen „obecná odpovědnost"), není-li dále uvedeno jinak. 
V souladu s DPPOP se pojištění vztahuje l na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou na nemovítě věci sloužící k výkonu pojištěné činnosti, pokud je tato nemovitost pojišténým oprávněně užívána. 

-l4..
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Pojistný princip: Pojištění obecné odpovědnosti se sjednává na pojistném principu uvedeném včiánku 5, bodu 3 DPPOP. Pojistná Ochrana se rozšiřuje í na případy, kdy příčina škodné události nastala také v době před počátkem pojištění, a to od 1.8.2012, nárok poškozeného na náhradu újmy byi vznesen během trvání pojištěni a škodná událost nebo její příčina nebyla pojištěnému známa vdobě sjednání pojištění. Vsouladu sčlánkern 11, bodem 5 VPPOD 1/15 se Ujednává horní mez pro nahlášení škodných událostí v délce 3 měsíců po skončení trvání pojištění. 

Limit pojistného plnění: 
Pojištění obecné odpovědnosti se sjednává S následujícím limitem pojistného plnění. Limit pojistného plnění činí 20 000 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti ve výši 1 000,-Kč. 
Pro subjekty zařazené do sítě šl‹ol a školských Zařízeníje spoluúčast pojištění za újmu na zdraví a životě žáků a dětí D,- KČ. 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Dále sjednané sublímlty plnění se vztahují k limitu pojistného plnění obecné odpovědnosti. 
5.1. Ujednává se, že pojištěni se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit pošlcozenému újmu vzniklou při výkonu veřejné moci v rámci samostatné i přenesené působnosti obce včetně vzniklé nemajetkové újmy. Pojistné plnění bude poskytnuto pouze při splnění všech podmínek zákona Č. 82/1998 Sb., D odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu veřejné mocí rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem a 0 změně Zákona České národní rady Č. 358/ 1992 Sb., O notářích ajejích Činnosti (notářský řád), ve znění pozdějších předpisů. 

Pojištění se vztahuje i na případy, kdy stát nahradil újmu způsobenou nezákonným rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem pojištěného při výkonu státní správy (přenesené působnosti) apožaduje regresní úhradu na pojištěném, pokud újmu způsobil. Pojištění se vztahuje také na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit újmu vzniklou při výkonu jeho samostatné působnosti nezákonným rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem. 
Sublimít pojistného plnění činí5 000 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

5.2. Ujednává Se, že pojištěni se vztahuje rovněž na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit pošl<oZenému újmu způsobenou pojistníkem jako zřizovatelem městské policie a na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu způsobenou strážníky městské policie při výkonu Služby. 

Vsouladu s článkem 12, bodem 2, písm. n) VPPOD 1/14 se Ujednává, že pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu způsobenou vsouvislosti se Zákrokem Směřujícím kzabránění vzniku újmy na chráněných hodnotách a vsouvislosti spoužitím donucovacích prostředků nebo psa. Pojištění se vztahuje na držbu a služební použití bodných, sečných zbraní a služebního psa, za předpokladu dodržení všech právních a úředních předpisů ). Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu vzniklou použitím služebnízbraně. 

Sublímit pojistného plnění činí 1 000 000,-KČ 
Pojištěníse sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

5.3. Odchylně od článku 2, bodu 1, pism. b) DPPOP P 1/14 se Ujednává, že pojištění obecné odpovědnosti se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému majetkovou újmu, která vznikla poškozenému jinak než při ublížení na zdravi, usmrcení nebo na hmotném majetku jeho poškozením, zničením nebo ztrátou nebo újmu Z toho vyplývající, a to v rozsahu doložky DOPOOI, která tvoří přílohu Č. 6 pojistné Smlouvy. 

Sublimit pojistného plnění činí 1 000 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 
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Vsouladu S článkem 3, bodem 3 DPPOP se ujednává, že pojištění se vztahuje i na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišt'ovnou na zdravotni péči poskytovanou poškozenému v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného, jestliže z újmy při ublížení na zdraví a při usmrcení, ke které se tyto náklady vážou, vznikl nárok na pojistné płnění. 
Sublimit pojistného plnění činí 5 000 000,-Kč 
Pojištěníse sjednává se spoluúčasti 1 00D,~l<č 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Vsouladu s článkem 3, bodem 4 DPPOP se ujednává. že pojištěni se vztahuje i na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči poskytovanou zaměstnanci pojištěného, který utrpěl újmu při ublížení na zdraví nebo při usmrcení V důsledku pracovního úrazu nebo nemoci Z povolání. 
Vsouladu S článkem 3, bodem 5 DPPOP se ujednává, že pojištění se vztahuje i na náhradu regresnich nároků uplatněných orgánem nemocenského pojištění vsouvislosti s újmou při ublížení na zdraví nebo při usmrcení poškozeného, jestliže Z újmy při ublížení na zdraví nebo při usmrcení, ke které se tyto náklady vážou, vznikl nárok na pojistné plnění. 

Sublímit pojistného plnění člní 1 000 000,-Kč 
Pojištěníse sjednává se spoluúčasti 1 D00,-l<ıˇ: 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

V souladu S § 2945 - 2949 Zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit poškozenému majetkovou újmu (Škodu) vzniklou na věcech, které byly fyzickými osobami nebo pro ně vneseny nebo Odloženy, ledaže by ke škodě došlo ijinak. 
Právo na náhradu škody musí být uplatněna u pojistníka bez zbytečného odkladu, nejpozději však do patnácti dnů po dni, kdy se poškozený O škodě musel dozvědět. 

Pojištění se vztahuje na odpovědnost za újmu na věcech žáků, učñü a studentů, které se nacházely všatnách. Pojištění je povinen krádež věcí ihned po zjištění nahlásit příslušným policejním orgánům za účelem zahájení šetření, pokud výše Odhadované škody překročí částku 5 OOO KE. 
Pojištění se vztahuje také na finanční hotovost, oděvy, obuv, cennosti a mobilní telefony apod. 
Pojlštěnise vztahuje í na šatny, hlídané šatny a šatny zaměstnanců. 

Sublimít pojistného plnění činí 300 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Vsouladu S článkem 6, bodem 2, písm. e) DPPOP se ujednává, že pojištění se vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou na přirozených právech člověka případně izpůsobené duševní útrapy, nesouvisející S újmou při ublížení na zdraví a při usmrcení. Pojistné plnění bude poskytnuto pouze na základě pravomocného rozhodnutí soudu. 
Mimo výluk Z pojištění uvedených V pojistné smlouvě a pojistných podmínkách vztahujících se k pojištění odpovědnosti sjednanému pojistnou smlouvou, se toto pojištění dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou: 
- urážkou, pomluvou, istí nebo pohrűžkou; 
- sexuálním obtěžování:-n nebo zneuìívánim; 
- v důsledku jakékoliv diskriminace. 
V případě újmy na přirozených právech člověka uvedených v článku 3, bodu 1, písm. c) DPPOP se pojistné plnění poskytuje do výše v pojistné smlouvě Sjednaného základního limitu pojistného plnění a bez podmínky předchozího pravomocného rozhodnutí soudu, nestanoví-li pojistitel jinak. 
Sublimit pojistného plnění činí 1 000 000,-Kč 
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›~ø Pojištění se sjednává se spoluucastı' 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Ujednává se, že_ pojištěni se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou náhlým a nahodilým znečištěním životního prostředí, a to vrouahu doložky nv u
I 

DOPOOB, která tvoří prılohu c. 7 pojistné sm ouvy. 
Sublímit pojistného plnění činí500 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 OOO,-l(č 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Ujednává se, že pojištění se vztahuje rovněž na právním předpisem stanovenou povinnost nahradit poškozenému újmu způsobenou činností školských, kulturních, sociálních, sportovních, rekreačních nebo jiných organizací, jejichž zřizovatelem je pojistnik, včetně pořádání letních dětských táborů. Újma je hrazena v rozsahu Specifikovaném v DPPOP P 1/14. Pojištění se rovněž vztahuje na pořádání kulturních, sociálních a rel<reačnı'ch akcí pojlštěnými. 

Pojištění se vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost nahradit újmu vzniklou dětem, žákům nebo studentům při teoretickém nebo praktickém vyučování, výchově mimo vyučování, školních akcích a výletech nebo v přímé Souvislosti s uvedenými činnostmi.
_ 

Subilmit pojistného plnění činí 5 000 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Pojištění se vztahuje na odpovědnost za újmu provozovatele školského Zařízení za krádež věcí žáků základních a mateřských škol všatnách vloupáním. Dále se pojištění vztahuje na odpovědnost za újmu na věcech žáků základních a mateřských škol. 
Subllmit pojistného plnění činí 100 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 O00,~l<č 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Pojištění se vztahuje na odpovědnost za újmu vzniklou na malbách, tapetách, obl‹ladech stěn a stropů, podlahách, podlahových krytlnách, prazích, vnitřních nátěrech v bytě atd., který nájemce užívá a který je součásti budovy, haly nebo stavby, kterou pojištěný vlastni, a náklady na jejich opravu hradil uživatel bytu, posuzuje se pro účely této pojistné Smlouvy, že újma vznikla uživateli bytu. Pojištění dle tohoto bodu platí za předpokladu, že tyto poškozené stavební součásti byly pořízeny na vlastní náklad poškozeného. 

Subiimìt pojistného plněnı cini40O 000, Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Ceská republika 

Vsouiadu S článkem 6, bodem 2, pism. h) DPPOP se ujednává, že pojištění se vztahuje i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou zavlečením, rozšířením nebo přenosem nakažlivé choroby lidí. 
Sublimit pojistného plnění činí 400 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

-17-



, 

ìlì 

ílł 

515 

Sli 

Česká podnllëıtelslšá pojišťovna, a.s., Vienna insurance Group 
P5ODl38775OO 

V souladu S článkem 6, bodem 2, písm. h) DPPOP se ujeclnává, že pojištění se vztahuje i na právním předpisem 
stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vZnil‹iou v důsledku konzumace závadných 
potravin nebo nápojů (např. Salmonelóza, Llsterióza, Escherichla coli apod). 
Subiimit pojistného plnění činí 400 OOO,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-l<č 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Pojištění se vztahuje i na odpovědnost za újmu na dopravních prostředcích a jejich příslušenství umístěných 
v garážích nebo vjíných podnicích podobného druhu provozovaných pojlštěným. 
Subllmit pojistného plněníčiní 500 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Ceská republika 

Pojištění se dále sjednává pro případ odpovědnosti dětí, žáků a studentů za újmu vůči třetím osobám, vč. 
školského zařízení, které způsobí v době školního teoretického a pralcticl‹ého vyučování v budově i v prostorách 
sloužících k vyučování a dále mimo budovy a prostory při akcích pořádaných školským zařízením. 
Sulıiímit pojistného plnění činí 1 OOO 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti 1 000,-Kč 
Územní platnost pojištění: Česká repubIi|‹a 

Z pojištěni odpovědností má pojištěný právo, aby za něho pojistitel v případě pojistné události nahradil 
poškozenému majetkovou újmu (škodu), popřípadě i jinou újmu, v rozsahu a ve výši určené zákonem, pojistnou 
smlouvou a příslušnými pojistnými podmínkami, vznikla-li povinnost k náhradě pojíštěnému. 
Pojíštěníse řídí: VPP pro pojištění odpovědnosti VPPOD 1/14 (dále jen VPPOD) 

[JPP pro pojištění odpovědnosti podnikatele DPPOP P 1/15 (dále jen DPPOP) 
ZPP pro pojištění odpovědností poskytovatele sociálních služeb ZPPSOC P 1/15 (clálejen ZPPSOC) 
Pojištění se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmy 
specifikované v DPPOP a ZPPSOC, vznikla-li pojištěnému povinnost k jejich náhradě v souvislosti S: 
- činností poskytovatele sociálních služeb podle Zákona Č. 108/2006 Sb., o sociálních službách, ve znění 
pozdějších předpisů, nebo v Souvislosti se vztahy Z této čin nosti přímo vyplývajicími; 

Rozsah pojištění: Pojištění se sjednává v rozsahu článku 3 DPPCJP (dále jen „obecná odpovědnost") a článku 2 
ZPPSOC (dále jen „Profesní odpovědnost"), není-li dále uvedenojinak. 
V souladu S DPPOP se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou na 
nemovité věci sloužící k výkonu pojištěné činnosti, pokud je tato nemovitost pojištěným oprávněně užívána. 

Pojistný princip: Pojištění profesní odpovědnosti se sjednává na pojistném principu uvedeném v článku 4, 
bodu 2, písm. a) - c) ZPPSOC. V souladu S článkem 11, bodem 5 VPPOD 1/14 se ujednává horní mez pro nahlášení 
škodných událostí V délce 3 měsíců ode dne skončení tnıání pojištěni. 

Pojištění obecné a profesní odpovědnosti se sjednává sjednim limitem plnění. 
Limit pojistného plnění činí 20 000 000,-Kč 
Pojištění se sjednává se spoluúčasti ve výši 1 0O0,~|<č 
Územní platnost pojištění: Česká republika 

Smluvní ujednání ~› pojištění odpovědností 

Zachraňovací náklady na záchranu života nebo zdravi osob nahradí pojišťovna nejvýše do 30 % limitu nebo 
sublìmítu pojistného plnění sjednaného vpojistné smlouvě pro pojistné nebezpečí, kterého se Zachraňovací 
náklady týkají. “ 
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Ujednává se, že pojišťovna nebude uplatňovat přechod práv, ktera' by na ni případně přešla ve smyslu ustanovení § 2820 Zákona Č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník, vplatném Znění, proti starostovi nebo členům zastupitelstva a členům rady územního samosprávného celku vsouvislostl s újmou vzniklou při výkonu veřejné funkce těmito osobami. 
Ujednává se, že veškeré limity pojistného plnění uvedených vrámci pojištění odpovědnosti jsou maxímálními limity plnění pro jednu pojistnou událost, pro více pojistných události vjednom ročním pojistném obdobíjsou maxlmálnimi limity dvojnásobky zvolených limitů. 

Článek ili. 
Mýkladjıojmů, výluk\Lz pojištění 

Vedle pojmů, jejichž výklad je uveden ve VPP, DPP a ZPP se pro účely pojistné smlouvy přijímá tento výklad dalších pojmů dotčených pojištěním podle této pojistné smlouvy: 
Za motorová vozidla se pro účely tohoto pojištění považují osobní a nákladní motorová vozidla S přidělenou SPZ (RZ), jakož i návěsy a přívěsy k těmto vozidlům S přidělenou RZ. 
Nepřímýmúderem blesku se rozumi poškození úderem blesku bez viditelných destrukčnich účinků na pojíštěnou věc, které vzniklo v důsledku zkratu nebo přepětí V elektrorozvodné či komunikační síti. Za stavební součásti budovy nebo stavby se pro účely tohoto pojištění považují věci, které k ní podle povahy patří a nemohou být odděleny bez toho, aby se tím budova nebo stavba znehodnotila. Zpravidla jde o věci, které jsou k budově nebo stavbě pevně připojeny (např. vestavěný nábytek, obklady stěn a stropů, příčky, instalace, malby stěn, tapety). Ročním limitem plnění se rozumí horní hranice pojistného plnění pojistitele pro jednu a všechny pojistné události rıastalé V průběhu pojistného roku. 
Škodný průběh je poměr mezi vypiaceným pojistným plněním (vč. rezervy na Škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) sníženým O uhrazené regresy a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plněníi přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné pojistné Smlouvy. U víceletých pojistných smluv se vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné započítává postupně do příslušných pojistných let, přičemž hranici mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smìouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného plnění do jednotlivých pojistných let (upisovacích roků] je datum vzniku pojistné události. U pojistných smluv sjednaných na dobu kratšíjednoho roku je vyplacená pojistné plnění i přijaté pojistné vztahováno ke sjednané době pojištění. Za věci movité, nenı'~ii v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, se pro účely pojištění majetku nepovažují: o cennosti, ceniny, věci Zvláštní hodnoty, 
O písemnosti, dokumenty, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky, O výbušniny, 
D motorová či připojná vozidla s přidělenou RZ, 
D Zásoby. 

Za zásoby, není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, se pro účely pojištění majetku nepovažují: O cennosti, ceniny, věci zvláštní hodnoty, 
O písemnosti, dokumenty, nosiče dat, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky, O výbušniny. 

Pojistným rokem se rozumí obdobijednoho kalendářního roku, který počíná běžet dnem počátku pojištění. Sublimitem pinění se rozumí horní hranice pojistného plnění pojistitele pro případy specifikované v pojistné Smlouvě. Je uplatňován V rámci limitu plnění, ke kterému se vztahuje. Není-li vpojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, jsou sublimíty plnění sjednányjako roční tzn. jako horní hranice plnění pojistiteie vjednom pojistném roce. Majetkovou újmou vzniklou na jmění, která vznikla jeho poškozením, Zničením nebo pohřešovánim se rozumí rovněž újma vznlkíá na životním prostředí, pokud tato vznikla nenadálou poruchou ochranného zařízení. Územní piatností v pojištění odpovědnosti: 
O Česká republika se rozumí, že pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území České republiky, vpřipadě soudního sporu musí být nárok uplatněn před českými soudy a podle platného právního řádu České republiky. O Evropa se rozumí, že pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na uzemi Evropy, v případě Soudního sporu musi být nárok uplatněn před soudy státu, který je součástí Evropy, a podle platného právního řádu státu, který je Součástí Evropy. 
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O Svět vyjma USA a Kanady se rozumí, že pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na územíjakéhokoliv státu, vyjma 
USA a Kanady, v případě soudního sporu musí být nárok uplatnén před soudem Země, kde újma vznikla, a podle 
platného právního řádu této země. 

O Svět včetně USA a Kanady se rozumí, že pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území jakéhokoliv státu 
včetně USA a Kanady, V případě Soudního sporu musí být nárok uplatněn před soudem jakéhokoliv Státu vyjma 
USA a Kanady a podle platného právního řádu jakéhokoliv Státu vyjma USA a Kanady. 

Článek IV. 
Hlášení škodných událostí 

Vznik Škodné události nahlásí pojistník bez zbytečného odkladu na příslušném tisl‹opisu, dopisem nebo faxem na 
adresu: 

ˇ nn.. I SATUM CZECH S.r.o. Ceská podnikatelská pojıstovna, a.s., 
Porážková 1424/20 Vienna Insurance Group 
702 OD Ostrava, Moravská Ostrava DLPU MO 
Tel.: S95 132 318, fax: 596 111 496 nebo P.O,BOX 28 

664 42 Modřice 
tel.: 841 444 S55, email: olQumo@cpp.cz 

Článek V. 
Plnění polistitele 

1. Vznikne-li právo na plnění Z pojistné události, poskytne pojistitel plnění podle VPP, DPP, ZPP a ujednání uvedených 
v této pojistné smlouvě. 

2. V případě plnění v clzí měně se pro přepočet použije kursu oficiálně vyhlášeného ČNB ke dni vzniku pojistné 
ucláiosˇti. 

3. Má-ll oprávněná osoba při provádění opravy nebo náhrady Související s pojistnou událostí ze zákona nárok na 
odpočet DPH, poskytne pojistitel plnění bez DPH. V případech, kdy pojistnlk, resp. poškozený subjekt tento nárok 
nemá, poskytne pojistitel plnënívčetně DPH. 

4 Ujednávajl se následující limity pojistného plnění ze všech druhů pojištění, za všechny škody vzniklé Z příčin: 
Příčina výše limitu plnění 
povodeň a Záplava 20 000 000,- Kč 

druh limitu plnění 
roční limit plnéní

4 povodeň a Záplava pro silnice, mosty, Stavby na vodních tocích, 3 000 000,- l(č roční sublimit plném 
cesty, opěrné zdi, veřejné osvětlení a dopravní značení. 

10 000 000; Kč roční limit plnění 
2 000 000,- Kč roční limit plnění 
500 000,- Kč roční limit plnění 
500 000,- Kč roční limit plnění 

100 000 000,- Kč roční limit plnění 

únik kapaliny 2 technicI‹ých zařízení 

Nepřímý úder blesku 
Atmosférické Srážky 
Zpětné vystoupení kapaliny Z Odpadního potrubí 
vichřice, krupobití, zemětřesení a Ostatní sjeclnana' živelní 
pojistná nebezpečí kromě výše uvedených a flexy 

škody vzniklé na nespeciflkovaných po právu užívaných místech 10 000 000,- Kč roční ilmit plnění 
pojištění na území České republiky 

Článek VI. 
Výše a způsob placeni pojistného 

1. Roční pojistné činí: 336 637,~ Kč 
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2 500,- Kč 
Š':.,.._P.PÍÍŠĚĚQ.Í§.É'Í9Í.q'_.5_ĚÉQzlÚÍÉlĚ.ĚŠÍÍĚĚÍŤÍĚ...Šl.ÉlŠľ[9ÍĚÍ!<Y..:1.:11',-:.“.:.:`.ż.żff.'.::ť:t.'2:7: .'17 .r.:.ˇ„'..'.ˇ

* 

5' Pojištění °dp°Vëd"°5tÍ ~“““""`““":.:::ˇ:Š'::.ˇ:ťť:.f.~:-:ť-:-ť-.-7--:_-.fr77':':r~::`_:t:_'.:.“.t:':.:'7:'rx:::::7:'.::-::.:.~.:.ˇ:.::_::rs::::,ť_-:::ť:.ť.::::: 
:'.':_'_'::'::::::`.:::: ..5.3.7ZT. Ť.‹Ěı...řĚ9.Í§ľQ'łĚ'.|ĚQ9_ RĚ9 .§Rl?.Ě'IŠ$Ě.ľĚĚ,ŠĚ.6,,..§Ě Í5_!Í..lŠŠ 

Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání příslušné částky pojistného na účet pojišťovacího makléře 
je~li placena prostřednictvím peněžního ústavu. 

ˇˇ ' ' 'ˇ "ˇt' 'h makléře Č 5025001117/5500 V.S Pojistné bude placeno prostřednictvím peneznıho ustavu na ucet pojıs ovacı o .
, 

(číslo pojistné smlouvy). 

Poj,i_s4_t_ı_`ie'___j_e__pgjistnýrnWb_ěŽným__a_bude placeno za čtvrtletní pojistná období k datu a v EáStl<ácl“ı takto: 
v n ' 

15.5.2018 84 159,- Kč 

V následujících pojistných letech bude pojistné placeno za čtvrtletní pojistná období vždy k datu 15.8., 15.11., 15.2. 
a 15.5. |<.r'. 

Pojistník nebude poskytovat zálohy na pojistném. 

Pojistná doba 
Pojištění se sjednává na dobu čtyř let. 
Pojištění vzniká dne: 1.8.2015, 00:00 hod. 
Pojištění Se sjednává do: 31.7.2019, 24:00 hod. 

Článek VII. 
Závěrečná ustanovení 

Pojistné sjednané v pojistné smlouvě jako celkové roční pojistné, je pojistným platným pro první pojistný rok. 

Z těchto právních vztahů vzniklé rozhodují České soudy. 

Nebude-li výše škodného průběhu pojištěného za uplynulý pojistný rok vyšší než 15%, vyplatí pojistitel bonifikaci 

5%. YllŠ_sŘ9!1líilSêSe,. ..łă??ê.. 

aćěìılëälíé öllšříléwzš líbí; 
_.Ií'.'.'ÍÍ.Ě".t_.ľl..Š...*'ł'.Ť!Í'l.*É'l.".\.í.Y. ..'::.ˇ_f: :`.':.::.'.:'.:ť::r: :':.'_~:.::'::.'.“:':::7:::zit:11f.'::::±ť:.ťť::.ı:'::1::::::.3:..§Š§.§ŠŠ.€Í...!ŠŠ. 

2 Právní vztahy vzniklé Zpojištění dle této pojistné smlouvy se řídí českými právními předpisy a případné spory 

Překročí-li však škodný průběh vpojistném roce 40%, nevznikne nárok na vyplacení boniflkace ani vroce 
následujícím, i kdyby pro nìjìnak byly splněny předpoklady. 
Podmínkou pro vyplacení bonilikace je uhrazení všech předepsaných splátek pojistného v daném pojistném roce 
Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku. 
Pojistitei, na základě písemné žádosti pojistnika zaslané pojìstíteli nejdéle 3 měsíce po skončení daného pojistného 
roku vyhodnotí škodný průběh za uplynulý pojistný rok a do konce 4 měsíce po skončení pojistného roku bonifikaci 
pojistníkovi jednorázově poukáže. 

Pojistitel má právo na vrácení příslušné části zvypłacené bonifikace vpřípadě, že Škodný průběh za uplynulý 
pojistný rok bude zvýšen v důsledku: 
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- pojistné události vzniklé ve vyhoclnocovaném období a nahiášené po vyplacení bonifikace 
- výplaty pojistného plnění, které převyšovalo rezervu na pojistné plnění Započtenou do vyhodnocení 

bonifikace 
PojiStníl< souhlasí S tím, že od pojistného plnění bude odečtena částka ve výši přeplacené bonifikace. 

4. Smluvní ujednání: 

- Pojistitel může navýšit jednotlivé limity/sublimity pojistného plnění ve prospěch pojištěného bez vlivu na 
cenu pojištění. Výše uvedené limity/sublimlty pojistného plněníjsou uvedeny v minimální požadované výši. 

- Pro všechny výše uvedené druhy pojištění (živelní, odcizení, vandailsmu, skel, odpovědnost za újmu atd.) se 
ujednává následující: V případě pojistné události na více pojištěných souborech Z téže příčiny, a to l na více 
místech pojištění odečte pojistitel Spoluúčast tak, aby to bylo výhodné pro pojištěného. Pojistitel odečte 
pouze-jednu Spoluúčast a to bud' nejvyšší sjednanou, nebo spoluúčasti zjednotlívých předmětů pojištění. 

- Pojístltel se zavazuje vpřípadé částečného nebo úplného vyčerpání pojistného limitu nebo ročního limitu 
plnění pro příslušné pojistné nebezpečí na vyzvání klienta nebo makléře předložit zadavateli dodatek na 
dopojištèníspotřebované části llmitu nebo ročního limitu plnění za stejných tarifnlch podmínek, za kterých 
byla tato Smlouva vysoutěžena formou veřejné Zakázky. Toto ujednání platí po celé období trvání smluvního 
vztahu. 

- Pojistné částky a limity pojistného plnění jsou stanoveny pro pojistné události, které nastanou vprůbêhu 
jednoho pojistného roku. 

5. lvlakléřská doložka 
Pojistník pověřil pojišťovacího makléře SATUM CZECH, s.r.o., IČ: 25373951 vedením (řízením) a zpracováním jeho 
pojistného zájmu. Obchodní styk, který se bude týkat této pojistné Smlouvy, bude prováděn výhradně prostřednictvím 
tohoto makléře, kterýje oprávněn přijímat a předávat smluvně závazná oznámení, prohlášení a rozhodnutí smluvních 
stran partnerů. Kopie plné moci nebo smlouvy o spolupráci pojišťovacího makléře je přílohou Č. 3 této pojistné 
smlouvy. 

6. Pojistná smlouva byla vypracována ve 4 stejnopisech, pojistník obdrží 1 vyhotovení, pojišťovací makléř obdrží 1 
vyhotovení a pojistitel si ponechá 2 vyhotovení. Tato pojistná smlouva obsahuje 23 stran a 7 příloh. 

7. Součástí pojistné smlouvy jsou přísiušné pojistné podmínky uvedené v pojistné smlouvě a Přehled poplatků. 
Aktuální podoba Přehledu poplatků je k dispozici na webových stránkách pojístitele. 

8. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, S jeho souhlasem, v jiné textové 
podobě (na trvalém nosiči dat) veškeré Součásti pojistné smlouvy a seznámil se S nimi. 

9. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné Smlouvy a upravují rozsah pojištění, jeho 
omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky pojištění 
a pojistník je jimi vázán Stejnějako pojistnou Smlouvou. 

10. Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou a je schopen 
to kdykoliv prokázat. 

11. Pojistník prohlašuje, že rozsah pojištění sjednaný v pojistné smlouvě Si Zvolil Sám. Pokud se tento rozsah liší od 
zjištěných potřeb pojistníl‹a před uzavřením pojistné smlouvy, pak je tato Skutečnost výsłedkem optimalizace 
pojistných nebezpečí a výše pojistného, se kterou pojistnílc souhlasí a je S ní srozuměn. 

12. Pojistník souhlasí, aby pojistitel Zpracovával a předával jeho osobní údaje členům pojišťovací skupiny Vienna 
insurance Group (dále jen Spřízněné osoby), v souladu S ust. §5, odst. 5 a §9, písrn. a) zákona Č. 101/2000 Sb., o 
ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, v platném znění. Pojistník dále souhlasí, aby pojistitel i 

spřízněné osoby používali jeho osobní údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, za účelem Zasílání 
svých obchodních a reklamních Sdělení a nabíd|‹y Služeb. 
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Kopie listiny do|‹|ádajı'cı' předmět podnikání nebo činností pojištěného 
VPP, DPP a ZPP dle textu pojistné Smiouvy 
Plná moc makléře ...nv . ø ø.. Dülnžka 008 POJISTENI ATMOSFERICKYCH SRAZEK 
limity plnění a Způsoby zabezpečení pro all-rìskové pojištění elektroniky 
Doložka DOP001 
Doložka DOPO03 

V Ostravě dne 9.6.2015 

V Uherském Brodě dne ŽK. 01.2045 
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